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Szanowni Panistwo!
Przed pierwszym uzyciem urzqdzenia nalezy zapoznac sie z instrukcjq obstugi. Instrukcje obstugi
nalezy zachowac podczas catego okresu uzytkowania urzqdzenia.

INFORMACJE NA TEMAT BEZPIECZENSTWA

W trosce o whasne bezpieczenstwo i poprawna eksploatacje urzadzenia, nalezy do-
ktadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi, wraz ze wskazdwkami i ostrzezeniami, przed
instalacja i pierwszym uzyciem. Aby unikna¢ niepotrzebnych btedéw i wypadkow
wazne jest, by wszystkie osoby korzystajace z urzadzenia doktadnie zapoznaty sie
Z jego dziafaniem i zabezpieczeniami. Zachowaj instrukdje i upewnij sie, zeby byfa
przekazana wraz z urzadzeniem, kiedy bedzie przemieszczane lub sprzedawane,
aby wszystkie osoby z niego korzystajace byty zawsze odpowiednio poinstruowane
w zakresie obstugi i bezpieczenistwa.

W celu ochrony zycia i wtasnosci trzeba stosowac sie do zalecer zawartych w niniej-
szej instrukgji, poniewaz producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
wynikajace z zaniedbania.

BEZPIECZENSTWO DZIECI 1 0SOB SZCZEGOLNE) TROSKI

D Urzadzenie moze byc uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia i osoby o ogra-
niczonych zdolnosciach ruchowych, postrzegania lub umystowych, badz nie
posiadajacych wiedzy i doswiadczenia, tylko pod nadzorem lub po otrzymaniu
instruktazu w zakresie bezpiecznego uzywania oraz przy zrozumieniu potencjal-
nych zagrozen.

D Trzeba zapewni¢ nadzér, zeby dzieci nie bawity sie urzadzeniem. Nie wolno im
siadac na elementach wysuwanych i zawieszac sie na drzwiach.

D Nalezy zwrdcic¢ szczegéing uwage, aby z urzadzenia nie korzystaty pozostawione
bez opieki dzieci.

D Dzieci w wieku ponizej 3 lat nie moga przebywac w poblizu urzadzenia, jezeli nie
53 W sposob nieprzerwany nadzorowane.

D (zyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci ponizej 8 roku
Zycia i bez nadzoru osoby doroste.

D Dzieci w wieku 3-8 lat mogg umieszcza¢ produkty w urzadzeniu oraz je z niego
wyjmowac.

D Dzieci nie powinny bawic sie opakowaniem. Istnieje ryzyko uduszenia.

D W przypadku usuwania urzadzenia, wyja¢ wityczke z gniazdka, odcia¢ przewdd za-
silajacy (tak blisko urzadzenia, jak to mozliwe) i zdja¢ drzwi, zeby zapobiec porazeniu
elektrycznemu lub przypadkowemu zamknieciu sie w Srodku bawigcych sie dzieci.
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D Jedli to urzadzenie posiadajace uszczelki magnetyczne na drzwiach ma zastapic
starsze urzadzenie wyposazone w zamek sprezynowy (zatrzask) na drzwiach lub
pokrywie, trzeba rozmontowac ten zamek przed usunieciem starszego urzadzenia.
Dzieki temu nie stanie sie smiertelng putapka dla dzieci.

OGOLNE INFORMACJE NA TEMAT BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE! Zadbaé, by otwory wentylacyjne wokét urzadzenia
lub w otaczajacych meblach (w przypadku wbudowanego modelu)
byly otwarte i niezastoniete.

OSTRZEZENIE! Nie uzywa¢ urzadzer mechanicznych ani srodkéw

innych niz zalecane przez producenta, zeby przyspieszy¢ proces

odszraniania.

OSTRZEZENIE! Chroni¢ przed uszkodzeniem obwéd chtodzenia.

OSTRZEZENIE! Wewnatrz komory do przechowywania produktéw

zywnosciowych nie uzywac sprzetu elektrycznego innego typu niz

zalecane przez wytworce.

OSTRZEZENIE! Nie dotykaé zaréwki, ktéra jest wiaczona od dtuzszego

czasu, poniewaz moze by¢ bardzo goraca.

OSTRZEZENIE! Ustawiajac urzadzenie, sprawdz przewéd zasilajacy

czy nie jest zagnieciony ani uszkodzony.

OSTRZEZENIE! Nie uzywaj przenosnych gniazdek zasilajacych / prze-

diuzaczy/ lub urzadzen zasilajacych z tytu urzadzenia.

D Nie przechowywac w urzadzeniu substandji wybuchowych, takich jak aerozole
z rozpylaczem.

D W niniejszej chtodziarce uzywa sie chtodziwa R600a, ktdre jest bardzo fatwopalne.

D Pomieszczenie w ktérym bedzie stato urzadzenie musi by¢ tak duze, aby na kazde
8 g czynnika chtodzacego w urzadzeniu przypadat co najmniej 1 m* pomieszczenia.
llo$¢ czynnika chtodzacego znajdujaca sie w urzadzeniu, podana jest na tabliczce
Znamionowej we wnetrzu urzadzenia.

D Im wiecej czynnika chtodzacego zawiera urzadzenie, tym wieksze musi by¢ pomiesz-
czenie, w ktdrym stoi urzadzenie. W zbyt matym pomieszczeniu, w przypadku prze-
cieku czynnika chfodzacego, moze powstac zapalna mieszanina gazu z powietrzem.

D Zwréci¢ uwage, aby podczas transportu i instalacji urzadzenia nie uszkodzic¢ Zadnego
elementu obwodu chtodzenia
- unikac otwartych ptomieni i zrédet zaptonu
- dokfadnie wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym znajduje sie urzadzenie



D Wszelkie zmiany specyfikadji lub urzadzenia sg niebezpieczne. Wszelkie uszkodzenia
przewodu mogg spowodowac spiecie, pozar i/lub porazenie elektryczne.

D Urzadzenie ma stuzy¢ do uzytku domowego

OSTRZEZENIE! Wszystkie czesci elektryczne (wtyczka, przewéd zasi-

lania, sprezarka itp.) muszg by¢ wymieniane przez licencjonowanego

technika lub innego wykwalifikowanego pracownika serwisu.

OSTRZEZENIE! Zaréwka dostarczona wraz z urzadzeniem jest ,za-

rowka specjalnego zastosowania” i moze by¢ uzywana tylko z tym

urzadzeniem. Nie stuzy ona do oswietlania domu.

D Nie wolno przedtuza¢ przewodu zasilania.

D Sprawdzi¢, czy wtyczka nie jest przygnieciona tytem urzadzenia lub uszkodzona.
Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka moze sie przegrzewac i powodowac pozar.
Nie uzywac uszkodzonego urzadzenia, réwniez wtedy gdy uszkodzony jest przewdéd
sieciowy lub wtyczka — w takim wypadku nalezy zgtosi¢ uszkodzenie w autoryzo-
wanym punkcie serwisowym.

D Urzadzenie chtodnicze nalezy koniecznie podtaczy¢ do gniazdka z uziemieniem.

D Sprawdzi¢, czy wtyczka urzadzenia jest dostepna.

D Nie ciagnac za kabel zasilania.

D Nie wktada¢ wtyczki, jesli gniazdko jest luZne. Istnieje ryzyko porazenia elektrycznego
lub pozaru.

D Urzadzenie jest ciezkie. Trzeba uwaza¢ podczas jego przemieszczania.

D Nie wyjmowac ani nie dotykac produktdw z zamrazarki mokrymi/wilgotnymi rekami,
poniewaz moze to powodowac podraznienie skory i odmrozenia.

D Unikac¢ dtugotrwatego wystawienia urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Nie uzywac urzagdzenia na wolnym powietrzu.

D Aby unikna¢ zanieczyszczenia zywnosdi, nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

D Pozostawienie otwartych drzwi przez dtuzszy czas moze spowodowac znaczny
wzrost temperatury w komorach urzadzenia. — Nalezy regularnie czyscic¢ po-
wierzchnie, ktdre moga miec kontakt z zywnoscia. — Surowe mieso i ryby nalezy
przechowywac¢ w pojemnikach — tak, aby zawartos¢ nie miata kontaktu ani nie
kapafa na inng zywnos¢. — Dwugwiazdkowe zamrazalniki na mrozonki (jesli sa
w urzadzeniu) sg odpowiednie tylko do przechowywania wstepnie zamrozone;
Zywnosdi, przechowywania lodéw smakowych i robienia kostek lodu. — Przedziaty
jedno-, dwu — i trzygwiazdkowe (jesli s w urzadzeniu) nie nadajg sie do zamrazania
Swiezej zywnosci. — Jesli urzgdzenie pozostanie puste przez dtuzszy czas, nalezy je



wylaczy¢, rozmrozic, oczysci¢, osuszy¢ i pozostawic otwarte drzwi, aby zapobiec
rozwojowi bakterii w urzadzeniu.
OSTRZEZENIE! Podczas uzytkowania, serwisowania
i utylizacji urzadzenia, prosimy szczegolnie zwrdcic
uwage na zamieszczony obok - zétty lub pomaranczo-
wy symbol, ktory umieszczony jest z tylu urzadzenia (na
tylnym panelu lub sprezarce).
Sygnalizuje on ryzyko wystapienia pozaru z uwagi na fatwopalne substancje znajdujace
sie w systemie chtodzenia. Z tego wzgledu urzadzenie nalezy zawsze przechowywac
z dala od zrodet ognia.
Przechowuj produkty zgodnie z ponizszq tabelq

©00000000000000000000000000000000000000000000 o
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Komora urzadzenia Rodzaj zywnosci

« Produkty bez konserwantéw: dzemy, soki, napoje, przyprawy.

i i L it « Nie przechowywac tatwo psujacych sie produktow.

- Owoce, ziota i warzywa powinny by¢ przechowywane
w specjalnych pojemnikach.
« Nie przechowywac bananéw, cebuli, ziemniakdw, czosnku.

Komora specjalnej wilgotnosci
/dolna szuflada

Komora Swiezosci/dolna szuflada Surowe migso, drob, ryby ~ Surowe mieso, drdb, ryby (krdtki termin waznosci).

Chtodziarka — pétka srodkowa Nabiat, jaja.

Produkty nie wymagajace obrébki termicznej: gotowa

Chtodziarka — gdrna potka ; e ) et
zywnos¢, wedliny, wezesniej przyrzadzone potrawy.

« Produkty o dtugim terminie przydatnosci.

« Dolna szuflada/pétka: surowe mieso, drob, ryby.

- Srodkowa szuflada/pétka: mrozone warzywa, fryti.
- Gorna szuflada/pétka: lody, mrozone owoce, ciasta.

CODZIENNE UZYTKOWANIE

D Nie wolno ponownie zamrazac raz rozmrozonych produktéw.
D Pakowane produkty mrozone przechowywac zgodnie z zaleceniami ich producenta.

Szuflady w zamrazarce



Nalezy scisle przestrzegac zalecen producenta w zakresie przechowywania. Trzeba odnie$¢
sie do odpowiednich instrukgji.

Nie umieszcza¢ napojéw gazowanych w komorze zamrazalnika, ktére moze spowodowacd
wybuch i uszkodzenie urzadzenia.

Lizaki lodowe moga powodowa¢ odmrozenia, jesli sg spozywane bezposrednio po wyjeciu
z urzadzenia.

PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

Przed konserwacjg wytaczy¢ urzadzenie i odtagczy¢ wtyczke z gniazda zasilania.

Nie czyscic urzadzenia przy uzyciu metalowych przedmiotéw.

Nie uzywac ostrych przedmiotéw do usuwania lodu z urzadzenia. Korzystac z plastikowej
drapaczki.

Regularnie sprawdzac odptyw roztopionej wody w chtodziarce. W razie koniecznosci, oczysci¢.
Jesli odptyw jest zablokowany, woda bedzie sie zbiera¢ na dnie urzadzenia.

INSTALACJA

Wazne! Potaczenia elektryczne trzeba wykonac zgodnie z instrukcja podana w odpowiednich paragrafach.

Rozpakowac urzadzenie i sprawdzi¢ pod katem uszkodzen. Nie podtaczac¢ urzadzenia, jesli
jest uszkodzone. Niezwtocznie zgtasza¢ ewentualne uszkodzenia w miejscu zakupu. W takim
przypadku zachowa¢ opakowanie.

Po ustawieniu i wypoziomowaniu zalecamy odczekanie co najmniej cztery godziny przed
podfaczeniem urzadzenia, co pozwoli olejowi sptynac z powrotem do sprezarki.

Wokot urzadzenia powinna by¢ mozliwa odpowiednia cyrkulacja powietrza, dzieki czemu
przewody nie beda sie przegrzewac. W celu zapewnienia odpowiedniej wentylacji, trzeba
postepowac zgodnie z instrukcja.

Wszedzie, gdzie to mozliwe powinny zosta¢ umieszczone elementy dystansujace przy Scianie,
zeby unikna¢ dotkniecia lub ztapania goracych czesci (sprezarki, chtodnicy) i ewentualnego
poparzenia.

Nie umieszczac urzadzenia w poblizu grzejnikéw lub kuchenek.

Sprawdzi¢, czy wtyczka sieciowa jest tatwo dostepna po instalacji urzadzenia.

SERWIS

Wszelkie prace elektryczne wymagane do serwisowania urzadzenia powinny by¢ wykonywane
przez wykwalifikowanego elektryka lub inng kompetentna osobe.

Urzadzenie powinno by¢ sprawdzane przez autoryzowany serwis i do naprawy mozna uzywac
tylko oryginalnych czesci zamiennych.

OSZCZEDZANIE ENERGII

Nie wktada¢ goracych potraw do urzadzenia.
Nie ukfada¢ produktéw zbyt blisko siebie, poniewaz utrudnia to cyrkulacje powietrza.
Potrawy nie powinny dotykac tylnej sciany komory.

~
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W przypadku utraty zasilania, nie otwiera¢ drzwi.

Nie otwierac drzwi zbyt czesto.

Nie pozostawia¢ drzwi otwartych przez zbyt dtugi czas.

Nie ustawia¢ termostatu na zbyt niskie temperatury.

W celu zapewnienia optymalnego zuzycia energii wszystkie akcesoria, takie jak szuflady, potki,
balkoniki na drzwiach powinny pozosta¢ na swoim miejscu.

OCHRONA SRODOWISKA

@ To urzadzenie nie zawiera szkfa, ktére moze uszkodzi¢ warstwe ozonu, w obwodzie chto-
dziwa lub materiat izolacyjny. Urzadzenia nie wolno utylizowa¢ z odpadami komunalnymi.
Pianka izolacyjna zawiera gazy tatwopalne: urzadzenie powinno by¢ utylizowane zgodnie
z przepisami, ktére mozna uzyskac¢ od miejscowych wiadz. Unika¢ uszkodzenia systemu chto-
dzenia, zwtaszcza w wymienniku ciepta.
Symbol na produkcie lub opakowaniu wskazuje, ze produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpady domowe. Zamiast tego powinien zosta¢ oddany do odpowiedniego
punktu zbidrki przetwarzania urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Zapewnia-
nie odpowiedniego usuniecia produktu pomoze unikngé potencjalnych negatyw-
nych konsekwencji dla srodowiska oraz zycie ludzi, ktére sg mozliwe w przeciwnym wypadku.
Bardziej szczeg6towe informacje natemat przetworzenia tego produktu mozna uzyskac
od wtadz lokalnych, w punkcie zbiérki odpadéw gospodarczych lub w sklepie, w ktérym do-
konano zakupu.

Materiaty opakowaniowe

Materiat opakowania podlega recyklingowi w 100% i posiada symbol recyklingu.

’ ‘ Postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji. Trzymac opa-

a kowanie (plastikowe torby, elementy polistyrenowe, itp.) z dala od dzieci, ponie-
waz stanowig zrédto potencjalnego zagrozenia.



USUNIECIE URZADZENIA

1. Wyja¢ wtyczke z gniazdka.

2. Odcig¢ przewdd i usunac go.

OPIS URZADZENIA

potki szklane

pokrywa
pojemnika
komora Swiezosci

pojemnik na
warzywa i owoce

szuflady
zamrazalnika

llustracja stuzy tylko jako przyktad, szczegéty mozna sprawdzi¢ na urzadzeniu.

S

-

ndzki poziomujqce

ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI

balkoniki

Upewnic sie, ze urzadzenie jest odtagczone i opréznione.
Aby zdja¢ drzwi, nalezy przechyli¢ urzadzenie do tytu. Powinno by¢ oparte o co$ stabilnego,

zeby nie zeslizgneto sie podczas przestawienia drzwi.

Trzeba zachowa¢ wszystkie zdjete czesci do ponownego zamontowania drzwi.
Nie ktas¢ urzadzenia na ptasko, poniewaz moze to uszkodzi¢ system chtodziwa.
Dwie osoby powinny by¢ obecne podczas montazu.

=}
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Pokrywa zawiaséw lewe drzwi

1

Lewy wspornik gérnych drzwi

2. Odkreci¢ gorny zawias.

3. Wyjqc sworzeri przy uzyciu srubokreta i przetozyc wspornik zawiasu. Nastepnie ponownie umies¢ sworzeri we

wsporniku zawiasu.
v e CRE N,
A . \ \
_ \ - © — @ﬁ;
Odkreci¢ Dokreci¢

10

Lewy wspornik dolnych drzwi



4. Zmienic potfozenie rdzenia pokrywy zawiasu na pozycje przeciwng.

5. Zmienic na druggq strone plastikowq ostone.

6. Odkrecic¢ lewq pokrywe zawiasu i przenies¢ na prawq strone.

7. Zdjqc gorne drzwi, wyjqc srodkowq Srube za pomocq Srubokreta a nastepnie wyjq¢ dolne drzwi.

n
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8. Przesungc otwory w ostonie zawiasu z lewej strony na prawq.

9. Zdjqgc dolny zawias, a nastepnie wyjq¢ nézki regulacyjne.

Odkreci¢

Dokreci¢




11. Ponownie umocowac wspornik sworznia dolnego zawiasu. Z powrotem
zamocowac regulowane nézki.

12. Usungc¢ wsporniki dolnych i gérnych drzwi i umiescic¢ wsporniki
z zatqczonych akcesoriéw po lewej stronie.

13. Przenies¢ drzwi chtodziarki i zamrazarki do odpowiedniej pozycji.

(
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14. Przestawic srodkowy zawias o 180°C, nastepnie przeniesc je w lewo do odpowiedniej pozydji.
Umiescic¢ sworzeri Srodkowego zawiasu w gérnym otworze dolnych drzwi, nastepnie dokrecic sruby.

]

%

15. Wymieni¢ gérne drzwi, wyregulowa¢ potozenie, aby uszczelki drzwi przylegaty ze wszystkich stron.
Nastepnie zatozy¢ zawias i dokrecic¢ go na gérze urzqdzenia.

16. Umiescic¢ lewq pokrywe zawiaséw i wyregulowac przewéd. Dokrecic¢ ostone.




INSTALACJA

WYMAGANIA POWIERZCHNIOWE

D Zapewnic przestrzen wystarczajacg do otwarcia drzwi.
D Zapewni¢ odstep o wielkosci co najmniej 50 mm po obu stronach.

1071mm

1007mm

D W tym celu trzeba wyregulowac¢ dwie nézki z przodu
urzadzenia.
D Jedli urzadzenie nie jest wypoziomowane, drzwi
i uszczelki magnetyczne nie beda sie pokrywaty.
E =
USTAWIANIE

Umiesci¢ urzadzenie w pomieszczeniu, gdzie temperatura otoczenia odpowiada klasie klima-
tycznej podanej na tabliczce znamionowej.

KLASY KLIMATYCZNE URZADZEN CHEODNICZYCH:

rozszerzona umiarkowana — urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia
+10°C do +32°C (SN)

umiarkowana — urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia +16°C do +32°C (N)
subtropikalna — urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia +16°C do
+38°C (ST)

tropikalna — urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia +16°C do +43°C (T)
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Urzadzenie powinno by¢ umieszczone z dala od Zrédet ciepta, takich jak grzejniki, bojlery,
bezposrednie Swiatto stoneczne itd. Sprawdzi¢, czy powietrze moze swobodnie krazy¢ wokot
urzadzenia. Aby zapewnic¢ najlepsze dziatanie, jesli urzadzenie jest ustawione pod wiszacymi
szafkami, minimalny odstep pomiedzy nim a szafka powinien wynosi¢ co najmniej 100 mm.
Najlepiej jednak, zeby urzadzenie nie stato pod wiszacymi szafkami. Odpowiednie poziomo-
wanie zapewniamy regulujac jedna lub wiecej nézek na podstawie urzagdzenia.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do zabudowy.

Ostrzezenie! Musi istnie¢ mozliwos¢ odtaczenia urzadzenia od zasilania i dlatego wtyczka powinna by¢ fatwo
dostepna.

POtACZENIE ELEKTRYCZNE

Przed podtgczeniem sprawdzi¢, czy napiecie i czestotliwos¢ podane na tabliczce znamiono-
wej odpowiadaja parametrom zasilania w miejscu instalacji urzadzenia. Urzadzenie musi by¢
uziemione. Wtyczka przewodu zasilajagcego posiada odpowiedni bolec. Jesli gniazdko domo-
wego zrédta pradu nie jest uziemione, podtaczy¢ urzadzenie do osobnego uziomu, zgodnie
z obowigzujacymi przepisami, konsultujac sie z wykwalifikowanym elektrykiem. Urzadzenie
musi by¢ podtaczone do gniazda z bolcem uziemiajgcym.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci, jesli powyzsze srodki bezpieczeristwa nie sg prze-
strzegane.

PANEL STEROWANIA

‘

OPEROWANIE PANELEM STEROWANIA NO FROST

A. Regulacja temperatury w czesci chtodniczej (FRIDGE) S
B. Regulacja temperatury w czesci zamrazalnika (FREEZER) T —00T

C.  Wybér trybu pracy/Blokada/Odblokowywanie (MODE) 2 B
_ _
=11

WYSWIETLACZ LED

1. Temperatura w czesci chtodniczej v

EC

3 .
2. Temperatura w czesci zamrazalnika 4 ]
% &
3. Tryb ECO "’éo g |
4 1 FRIDGE
4. Tryb Wakacje gé A
B L FREEZER
5. Tryb Super :?I‘: c MODE
. N
6. Blokada/Odblokowanie = ~—

=y
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WARUNKI PRACY

a. Panel sterowania swieci sie przez 3 sekundy zachowujac tryb pracy i temperature przed
wytaczeniem zasilania. System automatycznie blokuje sie po uptywie 25 s od ostatniej
operacji. Po zablokowaniu oswietlenie panelu utrzymuje sie przez 30's.

b. Zaprogramowane wartosci temperatury chtodziarki i zamrazarki pokazywane sa na wy-

Swietlaczu.

WYSWIETLACZ

1. Panel bedzie $wieci¢ sie przez 2 minuty, gdy drzwi chtodziarki lub zamrazarki beda otwarte
(sygnat otwartych drzwi).

2. Panel bedzie swiecic sie przez 2 minuty od ostatniej operadji.

3. Podczas normalnej pracy panel pokazuje aktualne wskazania temperatury dla chtodziarki

i zamrazarki.

REGULACJATEMPERATURY W CZESCI CHLODNICZE)

a.  Przyciskiem regulacji temperatury mozna recznie ustawi¢ temperature pracy lub wybrac
tryb Super. Podczas wyboru temperatury, wskazana wartos¢ pulsuje i zmienia sie w prze-
dziale wartosci 2-8 stopni, OFF co 1°C. 5-sekundowe miganie oznacza wybér tempera-
tury.

b. Wybranie trybu OFF - po 5 sekundach migania chtodzenie zostaje wytaczone.

REGULACJA TEMPERATURY W CZESCI ZAMRAZALNIKA

Przyciskiem regulacji temperatury mozna recznie ustawi¢ temperature pracy lub wybrac tryb
Wakacje. Podczas wyboru temperatury, wskazana wartos¢ pulsuje i zmienia sie w przedziale
wartosci od — 14 do - 22°C. 5-sekundowe miganie oznacza wybor temperatury.

WYBOR TRYBU PRACY/BLOKADA/ODBLOKOWYWANIE

a. W celu wybrania funkgji nalezy krétko naciskac przycisk MODE wybierajac tryb pracy
ECO-Wakacje-Super —tryb reczny. Pulsujaca dioda przez 5 sekund oznacza wybor funkgji.
b. Dtuzsze nacisniecie przycisku przez 3 s powoduje zablokowanie lub odblokowanie urza-

dzenia.
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ZALECANE USTAWIENIA TEMPERATURY NG FROST

Temperatura otoczenia Ustawienie temparatury o
Chtodziarka 4°C L
Wysoka T Zamratarka1wC oo
0 C
Chtodziarka 4°C
Normalna | ... B
Zamrazarka - 18°C o
) % 8
Niska ~ oooooo- Chiodziarka 4°C |
Zamrazarka - 18°C FRIDGE
Powyzej przedstawiono rekomendowane ustawienia FREEZER
optymalnej temperatury urzadzenia.
MODE
CZAS PRZECHOWYWANIA ZYWNOSCI roores
-

Przy powyzszych ustawieniach optymalny czas przechowywania zywnosci

w chtodziarce nie powinien przekroczy¢ 3 dni.

Przy powyzszych ustawieniach optymalny czas przechowywania zywnosci w zamrazarce nie
powinien przekroczy¢ 1 miesiaca.

Optymalny czas przechowywania moze ulec skréceniu przy innych ustawieniach.

NACISNIECIE PRZYCISKU

Krotki sygnat dzwiekowy wystapi po kazdym nacisnieciu przycisku. Wszystkie przyciski sa ak-
tywne w odblokowanym trybie pracy.

BLOKADA FUNKCJI

Nacisnij przycisk MODE i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby zablokowa¢ pozostate dwa przyci-
ski, wtedy ikona BLOKADY bedzie w stanie blokady po sygnale dzwiekowym. Aby odbloko-
wag, nacisnij przycisk MODE i przytrzymaj przez 3 sekundy, a nastepnie ikona LOCK bedzie
w stanie odblokowania po sygnale dzwiekowym. W sytuacji odblokowania wszystkie przyci-
ski s aktywne. Brak operacji na wyswietlaczu w ciggu 25 s powoduje automatyczna blokade
wyswietlacza. Przytrzymaj przycisk MODE, aby odblokowa¢ wyswietlacz.

()3
ECO

Naciskajac przycisk MODE wybierz funkcje ECO. Pulsujaca dioda przez 5 sekund
oznacza wybor funkgiji.
Urzadzenie pracuje przy najnizszym zuzyciu energii utrzymujac temperature 5°C w chtodziar-
ce oraz - 18°C w zamrazalniku. lkona FRIDGE & FREEZER bedzie miga¢ trzykrotnie z wykorzy-
staniem sygnatu dzwiekowego.
Aby wytaczyc¢ funkcje ECO, ponownie nacisnij przycisk MODE przez 5 s.
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TRYB WAKACJE

r(“ Naciskajac przycisk MODE wybierz funkcje Wakacje. Pulsujaca dioda przez 5 se-

J ) kund oznacza wybor funkgji.

—— Temperatura w chtodziarce wynosi 17°C. Ikona FRIDGE bedzie miga¢ trzykrotnie
z wykorzystaniem sygnatu dzwiekowego.

Aby wytaczy¢ tryb, ponownie nacisnij przycisk MODE przez 5 s.

TRYB SUPER
Naciskajac przycisk MODE wybierz funkcje Super. Pulsujaca dioda przez 5 sekund

oznacza wybor funkgiji.
Brak mozliwosci regulacji temperatury zamrazalnika. Ikona FREEZER bedzie migac trzykrotnie
z wykorzystaniem sygnatu dzwiekowego.
Aby wytaczy¢ tryb nalezy recznie wytaczy¢ funkcje lub tryb automatycznie wytaczy sie po
24 godz. zamrazania. Po wyfaczeniu urzadzenie powrdci do wczeéniejszego trybu pracy.

ALARM OTWARTYCH DRZWI

Jedli drzwi lodowki (g6rne) pozostana otwarte przez 60 sekund, pojawi sie alarm dzwiekowy
do momentu zamkniecia drzwi.

UZYCIE PO RAZ PIERWSZY

CZYSZCZENIE WNETRZA

Przed uzyciem urzadzenia po raz pierwszy, trzeba umy¢ wnetrze oraz wszystkie akcesoria we-
wnetrzne, letnig woda z dodatkiem naturalnego mydta, zeby usunaé typowy zapach nowego
produktu, a nastepnie doktadnie osuszy¢.

Wazne! Nie uzywac detergentow ani proszkéw tracych, poniewaz moga uszkodzic¢ wykoriczenie.

ZAMRAZANIE SWIEZYCH PRODUKTOW
]

Komora zamrazalnika stuzy do zamrazania $wiezych produktéw spozywczych i przechowy-
wania ich w takiej formie lub jako gteboko mrozone przez diugi czas.

Umiesci¢ swieze produkty w komorze zamrazania.

Maksymalna ilo$¢, jaka moze by¢ zamrozona w ciggu 24 h jest okreslona na tabliczce zna-
mionowe;j.

Proces mrozenia trwa 24 h: w tym okresie nie dodawac innych produktéw do zamrozenia.

PRZECHOWYWANIE ZAMROZONEJ ZYWNOSCI
Przy uruchamianiu po raz pierwszy lub po okresie wytaczenia z uzytku, urzadzenie powinno
pracowac przez przynajmniej 2 godziny przy wyzszych ustawieniach, przed wtozeniem zyw-
nosci do komory.
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Wazne! W razie przypadkowego rozmrozenia, na przyktad gdy nie byto zasilania przez okres dtuzszy niz podany
w tabeli cech technicznych pod hastem ,czas wzrostu temperatury”, rozmrozone produkty trzeba szybko spo-
zy¢ lub niezwlocznie ugotowa, a nastepnie ponownie zamrozi¢ (po ugotowaniu).

ROZMRAZANIE

Przed uzyciem zywnos$¢ zamrozona lub mrozona gteboko moze rozmrazac sie w komorze
chtodziarki lub w temperaturze pokojowej, zaleznie od czasu, jaki mozemy poswieci¢ na ten
proces.

Mate ilosci moga by¢ nawet uzyte do gotowania jeszcze w stanie zamrozenia, bezposrednio
z zamrazalnika. W takim przypadku gotowanie bedzie trwa¢ dtuzej.

POMOCNE RADY | WSKAZOWKI

Oto kilka waznych wskazéwek, ktére pomoga uzyska¢ maksymalng wydajnos¢ procesu mrozenia:

e maksymalna ilos¢ zywnosci, jaka moze by¢ zamrozona w ciggu 24 h jest okreslona na tabliczce
zZnamionowej,

® proces mrozenia trwa 24 godziny. W tym czasie nie powinno sie dodawac kolejnych produktow

do zamrozenia,

mrozic¢ tylko $wieza i doktadnie oczyszczong zywnos¢ najwyzszej jakosci,

przygotowac mate porcje pokarmdw, co umozliwi ich szybkie i doktadne zamrozenie, a potem

rozmrozenie tylko potrzebnej ilosci.

szczelnie opakowac produkty w folie aluminiowa lub polietylenowa,

$wieze, niezamrozone produkty nie powinny stykac sie z zywnoscia, ktdra jest juz zamrozona,

tym samym unikajac podniesienia temperatury tych drugich,

chude produkty przechowuija sie lepiej i dtuzej zachowuja swiezo$¢ niz ttuste, a s6l skraca trwa-

tos¢ w czasie przechowywania;

lody wodne, spozywane zaraz po wyjeciu z zamrazalnika, moga powodowa¢ odmrozenia,

zalecamy podanie na kazdej partii produktéw daty zamrozenia, co utatwi wyjmowanie z za-

mrazalnika,

zalecamy podanie na kazdej partii produktéw daty zamrozenia, co utatwi wyjmowanie z za-

mrazalnika,

WSKAZOWKI W ZAKRESIE PRZECHOWYWANIA ZAMROZONYCH PRODUKTOW

Aby uzyska¢ maksymalna wydajnos¢ urzadzenia, nalezy:

® upewnic sie, czy kupne mrozonki byty odpowiednio przechowywane przez sprzedawce,

® przenosi¢ zamrozone produkty ze sklepu do zamrazalnika w jak najkrétszym czasie,

® nie otwierac zbyt czesto drzwi ani nie zostawiac ich otwartych dtuzej niz to absolutnie konieczne.
Raz rozmrozona zywno$¢ psuje sie bardzo szybko i nie moze by¢ ponownie zamrazana.

Nie przekraczac okresu przechowywania podanego przez producenta.

WSKAZOWKI W ZAKRESIE PRZECHOWYWANIA SWIEZYCH PRODUKTOW W CHEODZIARCE

Aby uzyska¢ maksymalna wydajnos¢:
o Nie wktada¢ do chtodziarki cieptych potraw ani parujacych ptynéw
e Zakrywac lub owija¢ zywnos¢, zwtaszcza jesli ma intensywny zapach.



RADY NA TEMAT CHLODZENIA

Przydatne wskazowki:

Dla wszystkich rodzajow produktéw: zawinaé w torebke foliowa i potozy¢ na szklanych pétkach
nad szuflada na warzywa.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, w ten sposdb mozna przechowywac nie dtuzej niz przez dwa dni.
Gotowane pokarmy, zimne potrawy itd.: przykry¢ i umiesci¢ na potce.

Owoce i warzywa: doktadnie oczysci¢ i schowac do odpowiedniej szuflady (szuflad).

Masto i ser: umiesci¢ w specjalnych, szczelnych pojemnikach lub owing¢ folig aluminiowa badz
woreczkiem, zeby jak najbardziej ograniczy¢ dostep powietrza.

Butelki z mlekiem: powinny by¢ zamkniete i ustawione na balkonikach drzwi.

Banany, ziemniaki, cebula i czosnek - jesli nie s zapakowane, nie musza by¢ trzymane w lodéwce.

REGULACJA TEMPERATURY KOMORY SWIEZ0SCI / N\

CZYSZCZENIE

Ze wzgleddéw higienicznych, wnetrze urzadzenia, tacznie z akcesoriami, powin- L— —

CHILLER & CRISPER

Temperatura moze by¢ dostosowana do rodzaju przechowywanej zywnosci. T
Przesun pokretto w gére od dotu, temperatura w komorze swiezosci bedzie
stopniowo zmniejszana.

Kiedy pokretto jest z pozycji ,CRISPER”, komora moze funkcjonowac jako strefa
wilgotna dla warzyw i owocéw z regulacja wilgotnosci.

Kiedy pokretto jest z pozycji ,CHILLER”, mozliwe jest krétkotrwate przechowy- cHLeR
wanie ryb i Swiezej zywnosci. S
Wskazowka: Podczas wyboru funkgji ,CHILLER” rekomendowane jest utrzymanie
temperatury ponizej 4 stopni Ci przechowywanie nie dtuzej niz 3 dni dla uzyskania
najbardziej optymalnej swiezosci.

v

no by¢ regularnie czyszczone.

Uwaga! Podczas czyszczenia urzadzenie nie moze by¢ podtaczone do zasilania. Ryzyko porazenia elektryczne-
go! Przed czyszczeniem wytaczyc urzadzenie i wyjac wtyczke sieciowa, wylaczy¢ przetacznikiem lub skorzystaé
zwylacznika instalacyjnego, albo wykreci¢ bezpiecznik. Nigdy nie czysci¢ urzadzenia myjka parowa. Wilgo¢
moze sie zhiera¢ na elementach elektrycznych i stanowic niebezpieczeristwo porazenia! Gorace opary moga
prowadzi¢ do uszkodzenia czesci plastikowych. Przed przywrdceniem urzadzenia do stanu uzywalnego, musi
ono doktadnie wyschnac.

Wazne! Olejki eteryczne i rozpuszczalniki organiczne moga uszkadzac czesci plastikowe, np. sok z cytryny lub
pomaranczy, kwas mastowy, srodek czyszczacy zawierajacy kwas octowy.

Takie substancje nie powinny wchodzi¢ w kontakt z cze$ciami urzadzenia.

Nie uzywac ostrych srodkéw czyszczacych.

Wyjac produkty z zamrazalnika. Przechowywac je w chtodnym miejscu, dobrze zakryte.
Umy¢ urzadzenie i akcesoria wewnetrzne chtodng woda. Po wyczyszczeniu przemy¢ czysta
wodg i wytrze¢ do sucha.

Kiedy cato$¢ jest sucha, urzadzenie mozna ponownie wtaczy¢ i uzywac.
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WYMIANA SWIATEA

Lampka wewnetrzna jest typu LED. W celu wymiany $wiatta, prosimy o kontakt z wykwalifi-

kowanym technikiem.
’
g %
~ E
\

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

N

4

Uwaga! Przed przystapieniem do naprawy trzeba wylaczyc zasilanie. Tylko wykwalifikowany elektryk lub inna
kompetentna osoba moze wykonywac naprawy, ktére nie zostaty opisane w tej instrukgji.

Wazne! Podczas prawidtowej pracy urzadzenie moze wydawac rézne dzwieki (sprezarka, cyrkulacja chtodzi-
wa).

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
Urzqdzenie nie dziata Wtyczka sieciowa nie jest podtqczona albo | Wtéz wtyczke do gniazdka.
poluzowana.
Przepalit sie bezpiecznik lub jest wadliwy Sprawdz bezpiecznik i wymier w razie
potrzeby.
Gniazdko nie dziata Awarie sieci zasilania powinny by¢
naprawiane przez elektryka.
Zywnos¢ jest za ciepta. Temperatura jest nieodpowiednio Sprawdz informacje w czesci ,Ustawianie
ustawiona. temperatury”.
Drzwi byty otwarte przez zbyt dtugi czas. Otwieraj drzwi tylko tak dtugo, jak
to konieczne.
Duza ilo$¢ cieptych produktéw zostata Tymczasowo ustaw regulacje temperatury
umieszczona w urzqdzeniu w ciqgu na nizszq wartosc.

ostatnich 24 godzin.

Urzqdzenie stoi w poblizu zrédet ciepta. Sprawdz informacje w czesci ,Miejsce
instalacji”.
Urzqdzenie chtodzi zbyt Temperatura jest ustawiona na zbyt niskq Tymczasowo ustaw regulacje temperatury
mocno wartos¢. lub pracuje w ustawieniu SUPER na wyzszq wartosc.
Nietypowe odgtosy Urzqdzenie nie jest wypoziomowane. Wyreguluj nézki.
Urzqdzenie dotyka tylnej sciany lub innych | Lekko przesuri urzqdzenie.
obiektow.
Jakas czes¢ sktadowa z tytu urzqdzenia, W razie koniecznosci, ostroznie odegnij
np. rurka, dotyka innej czesci lub Sciany. tq czes¢ w innq strone.

Panel boczny jest gorqcy Wewngqtrz panelu znajduje sie kondensator | Jest to normalne zjawisko.
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Szron na drzwiach Uszczelka drzwi nie jest szczelna. Ostroznie rozgrzej przeciekajqce
fragmenty uszczelki drzwi suszarkq do
wioséw. Jednoczesnie ksztattuj recznie
ogrzewane uszczelnienie drzwi.

Jedli awaria wystapi ponownie, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

DANE TECHNICZNE

Parametry techniczne podane s3 na tabliczce znamionowej produktu. a

UWAGA! Firma MPM agd S.A. zastrzega sobie mozliwos¢ zmian technicznych.

PRAWIDLOWE USUWANIE PRODUKTU (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Polska  ;naczenie umieszczane na produkcie wskazuje, ze produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
wyrzucaczinnymi odpadami pochodzacymiz gospodarstw domowych. Zuzyty sprzet moze miec¢ szkodliwy
wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartosc niebezpiecznych substancji, mie-

mmmm  szanin oraz czesci sktadowych. Mieszanie elektroodpadéw z innymi odpadami lub ich nieprofesjonalny

demontaz moze prowadzi¢ do uwolnienia substangji szkodliwych dla zdrowia i Srodowiska. Zuzyte urzadzenie nalezy
dostarczy¢ do punktu odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W celu uzyskania szczegétowych infor-
macji na temat miejsca oddawania odpaddw elektrycznych i elektronicznych uzytkownik powinien skontaktowac sie
zgminnym punktem zbierania zuzytego sprzetu lub zaktadem przetwarzania zuzytego sprzetu.
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€ Zyczymy zadowolenia z uzytkowania naszego wyrobu i zapraszamy do skorzysta-
nia z szerokiej oferty handlowej firmy mamng)

AKCESORYA ﬁ N
| CZESCI ZAMIENNE KUPISZ NA X
mpmstrefa.pl 2 7 )

MPM agd S.A.
ul. Brzozowa 3, 05-822 Milanéwek, Polska
biuro tel.: (22) 3805200, serwis tel.: (22) 3805242, BDO: 000027599

WWW.MPM.PL
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